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Chapter 24

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

μιᾷ
ပထမ
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

σαββάτων,
ဥပုသ်နေ့များ–၏
G4521

ὄρθρου
နနံက်စောစော
G3722

βαθέως,
နက်ရုိှင်းစွာ
G0901

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

μνῆμα
သင်္ချ ိုင်း
G3418

ἦλθον,
လာကြ၏
G2064

φέρουσαι
ယူဆောင်၍
G5342

ἃ
–ထုိသည်–
G3739

ἡτοίμασαν
ပြင်ဆင်ထားကြ၏
G2090

ἀρώματα,
နံသ့ာမှွေးများ
G0759

ခုနစ်ရက်တွင် ပဌမနေ့ရက် အာရုဏ်တက်သောအချနိ၌်၊ ထုိမိနး်မတ့ုိသည် အခြားသော မိနး်မတ့ုိနငှ့် တကွ မိမိတုိ့ 

ပြင်ဆင်သောနံသ့ာမျ ိုးကုိ ဆောင်လျက် သင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိ သွားကြ၏။

2 εὗρον
တွေ့ကြ၏
G2147

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

λίθον
ကျောက်
G3037

ἀποκεκυλισμένον
လိှမ့်ထားပြီးသော
G0617

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

μνημείου.
သင်္ချ ိုင်း
G3419

ရောက်သောအခါ တွင်းဝ၌ ပိတ်သောကျောက်သည် လိမ့်လနလ်ျက်ရိှသည်ကုိ တွေ့မြင်၍ အတွင်းသ့ုိ ဝင်သော်၊

3 εἰσελθοῦσαι
ဝင်၍
G1525

δὲ,
–ပြီးလျှင်
G1161

οὐχ
မ–
G3756

εὗρον
တွေ့ကြ
G2147

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

τοῦ
–ထုိ
G3588

Κυρίου
သခင်
G2962

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

သခင်ယေရုှ၏အလောင်းတော်ကုိ မတွေ့ကြ။

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၏
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀπορεῖσθαι
ဝေခဲွ၍
G0639

αὐτὰς
သူမတုိ့
G0846

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τούτου,
ဤအရာ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἄνδρες
ယောက်ျားများ
G0435

δύο
နစ်ှယောက်
G1417

ἐπέστησαν
ရပ်ကြ၏
G2186

αὐταῖς,
သူမတုိ့–သ့ုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

ἐσθῆτι
အဝတ်အစား
G2066

ἀστραπτούσῃ.
လျှပ်စီးတောက်သော
G0797

ထုိအကြောင်းကြောင့် သူတုိ့သည် တွေးတောသောစိတ်ရိှစဉ်တွင်၊ လနူစ်ှယောက်တုိ့သည် ပြိုးပြိုးပြက် ပြက်သော အဝတ်ကုိ 

ဝတ်ဆင်လျက် ပေါလ်ာ၏။

5 ἐμφόβων
ကြောက်ရ့ံွသော
G1719

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

γενομένων
ဖြစ်လာ၍
G1096

αὐτῶν,
သူမတ့ုိ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλινουσῶν
ငုံက့ြ၍
G2827

τὰ
–ထုိ
G3588

πρόσωπα
မျက်နာှများ
G4383

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
မြေ
G1093

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτάς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

ζητεῖτε
ရှာကြသနည်း
G2212

τὸν
–ထုိ
G3588

ζῶντα
အသက်ရှင်သော–ကုိ
G2198

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

νεκρῶν?
သေသောသူများ
G3498

ထုိမိနး်မတုိ့သည် ကြောက်လန ့သ်ောစိတ်နငှ့် ငုံ၍့နေစဉ်တွင်၊ ထုိသူတုိ့က၊ သင်တုိ့သည် အသေကောင် ရိှရာအရပ်၌ 

အသက်ရှင်သောသူကုိ အဘယ်ကြောင့် ရှာကြသနည်း။

https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm
https://biblehub.com/greek/3722.htm
https://biblehub.com/greek/901.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3418.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/5342.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/759.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3037.htm
https://biblehub.com/greek/617.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3419.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/639.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/2186.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2066.htm
https://biblehub.com/greek/797.htm
https://biblehub.com/greek/1719.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2827.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4383.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/2212.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm


6 οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ရိှ
G1510

ὧδε,
ဤနေရာ–၌
G5602

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἠγέρθη!
ထမြောက်တော်မူပြီ
G1453

μνήσθητε
အမှတ်ရကြ
G3403

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐλάλησεν
ပြောတော်မူ၏
G2980

ὑμῖν,
သင်တုိ့–အား
G4771

ἔτι
စဉ်ဆက်
G2089

ὢν
ရိှ၍
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίᾳ,
ဂါလိလဲ
G1056

ဤအရပ်၌မရိှ၊ ထမြောက်တော်မူပြီ။

7 λέγων
ပြော၍
G3004

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား
G5207

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπου
လ–ူ၏
G0444

ὅτι,
–ဟု
G3754

δεῖ
သင့်
G1163

παραδοθῆναι
အပ်န ှခံြင်းခံရမည်
G3860

εἰς
–သ့ုိ
G1519

χεῖρας
လက်များ
G5495

ἀνθρώπων
လတုိူ့–၏
G0444

ἁμαρτωλῶν,
အပြစ်ရိှသော
G0268

καὶ
–နငှ့်
G2532

σταυρωθῆναι,
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ခြင်းခံရမည်
G4717

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ထုိ
G3588

τρίτῃ
တတိယ
G5154

ἡμέρᾳ
နေ့–၌
G2250

ἀναστῆναι.
ထမြောက်ရမည်
G0450

လသူားသည် ဆုိးသောသူတုိ့လက်သ့ုိ အပ်န ှခံြင်း၊ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ အသေသတ်ခြင်းကုိခံရမည်။ သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ 

ထမြောက်လိမ့်မည်ဟ ုဂါလိလဲပြည်၌ရိှတော်မူစဉ် သင်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသော စကားကုိ အောက်မေ့ကြဦးဟ ုဆုိကြသည်ရိှသော်၊

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμνήσθησαν
အမှတ်ရကြ၏
G3403

τῶν
–ထုိ
G3588

ῥημάτων
စကားများ
G4487

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ထုိမိနး်မတုိ့သည် စကားတော်ကုိ သတိရ၍၊

9 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑποστρέψασαι
ပြန၍်
G5290

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

μνημείου,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

ἀπήγγειλαν
ပြောကြား၏
G0518

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

πάντα
အလုံးစံု
G3956

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἕνδεκα,
တစ်ဆယ့်တစ်ယောက်
G1733

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶσιν
အလုံးစံု
G3956

τοῖς
–ထုိ
G3588

λοιποῖς.
ကျနသ်ောသူများ
G3062

သင်္ချ ိုင်းတော်က ပြနလ်ျှင် ထုိအကြောင်းအရာအလုံးစံုတုိ့ကုိ တကျပ်ိတပါးသောသူမှစ၍ ကြွင်းသော တပည့်တော်အပေါင်းတ့ုိအား 

ပြနက်ြားကြ၏။

10 ἦσαν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἡ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνὴ
မာဂဒလ
G3094

Μαρία,
မာရိ
G3137

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωάννα,
ယောနာ
G2489

καὶ
–နငှ့်
G2532

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

Ἰακώβου,
ယာကုပ်–၏
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἱ
–ထုိ
G3588

λοιπαὶ
ကျနသ်ောသူမများ
G3062

σὺν
–နငှ့်
G4862

αὐταῖς,
သူမတ့ုိ–ကုိ
G0846

ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀποστόλους
တမနတ်ော်များ
G0652

ταῦτα.
ဤအရာများ
G3778

ထုိအကြောင်းအရာကုိ တမနတ်ော်တုိ့အား ပြောသောသူကား၊ မာဂဒလမာရိ၊ သောဟနန္၊ ယာကုပ်၏ အမိဖြစ်သောမာရိမှစ၍ 

အခြားသောမိနး်မများဖြစ်သတည်း။
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11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐφάνησαν
ထင်ရှားကြ၏
G5316

ἐνώπιον
–အရှေ့၌
G1799

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

ὡσεὶ
က့ဲသ့ုိ
G5616

λῆρος
အနစ်ှသာမျှစွမ်း
G3026

τὰ
–ထုိ
G3588

ῥήματα
စကားများ
G4487

ταῦτα,
ဤအရာများ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠπίστουν
မယံုကြည်ကြ
G0569

αὐταῖς.
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

သူတုိ့၏စကားကုိ ဒဏ္ဍာရီစကားက့ဲသ့ုိ ထင်မှတ်၍ တမနတ်ော်တုိ့သည် မယံုကြ။

12 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

ἀναστὰς
ထ၍
G0450

ἔδραμεν
ပြေး၏
G5143

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

καὶ
–နငှ့်
G2532

παρακύψας,
ငုံ၍့
G3879

βλέπει
မြင်၏
G0991

τὰ
–ထုိ
G3588

ὀθόνια
ပိတ်စများ
G3608

μόνα,
သာလျှင်
G3441

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπῆλθεν,
ထွက်ခွါ၏
G0565

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὑτὸν
သူကုိယ်သူ–
G0848

θαυμάζων
အံသ့ရ၍
G2296

τὸ
–ထုိ
G3588

γεγονός.
ဖြစ်ပြီးထားသော
G1096

သ့ုိသော်လည်း ပေတရုသည်ထ၍ သင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိ ပြေးလေ၏။ ရောက်သောအခါ ငုံက့ြည့်၍ ပိတ် ပုဆုိးသာရိှရစ်သည်ကုိ 

မြင်လျှင်၊ ထုိအကြောင်းအရာကုိ အံဩ့၍ မိမိအိမ်သ့ုိ ပြနသွ်ား၏။

13 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

δύο
နစ်ှယောက်
G1417

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν,
သူမတုိ့–
G0846

ἐν
–၌
G1722

αὐτῇ
သူမတုိ့–
G0846

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ,
နေ့–၌
G2250

ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

πορευόμενοι
သွားကြသော
G4198

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κώμην
ရွာ
G2968

ἀπέχουσαν,
အဝေးရိှသော
G0568

σταδίους
စတေ့ဒီယံ
G4712

ἑξήκοντα
ခြောက်ဆယ်
G1835

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်
G2419

ᾗ
–ထုိသည်–
G3739

ὄνομα
နာမ
G3686

Ἐμμαοῦς;
ဧမောက်
G1695

ထုိမှတပါး၊ တပည့်တော်နစ်ှယောက်တုိ့သည် ယေရုရှလင်မြို့နငှ့် ခရီးလေးတုိင်ကွာသောဧမောက် အမည်ရိှသောရွာသ့ုိ ထုိနေ့၌ 

သွားကြစဉ်တွင်၊

14 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူမတုိ့–
G0846

ὡμίλουν
စံုးစည်းကြ၏
G3656

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους
အချင်းချင်း
G0240

περὶ
–အကြောင်း
G4012

πάντων
အလုံးစံု
G3956

τῶν
–ထုိ
G3588

συμβεβηκότων
ဖြစ်ပြီးသောအရာများ
G4819

τούτων.
ဤအရာများ
G3778

ဖြစ်ခ့ဲပြီးသော အကြောင်းအရာအလုံးစံုတုိ့ကုိ အချင်းချင်း ဆွေးနေွးပြောဆုိကြ၏။

15 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο,
ဖြစ်လာ၏
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὁμιλεῖν
စံုးစည်းခြင်း
G3656

αὐτοὺς
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

συζητεῖν,
ဆွေးနေှး၏
G4802

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်သူ
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ἐγγίσας,
ချဉ်းကပ်၍
G1448

συνεπορεύετο
လိက်ုပါ၏
G4848

αὐτοῖς;
သူမတ့ုိ–နငှ့်
G0846
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ထုိသ့ုိဆွေးနေွးပြောဆုိကြစဉ်တွင်၊ ယေရုှသည် ချဉ်းကပ်၍ သူတုိ့နငှ့်အတူ ကြွတော်မူ၏။

16 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ὀφθαλμοὶ
မျက်စိများ
G3788

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

ἐκρατοῦντο
ကုိင်ထားခြင်းခံကြ၏
G2902

τοῦ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ἐπιγνῶναι
မှတ်မိရမည်
G1921

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ထုိသူတုိ့သည် မျက်စိချုပ်လျက်ရိှ၍၊ ကုိယ်တော်ဖြစ်သည်ကုိ မသိကြ။

17 εἶπεν
ပြော၏
G3004

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Τίνες
အဘယ်သူ
G5101

οἱ
–ထုိ
G3588

λόγοι
စကားများ
G3056

οὗτοι
ဤ
G3778

οὓς
–ထုိသည်–
G3739

ἀντιβάλλετε
အချင်းချင်းပြောကြ
G0474

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους
အချင်းချင်း
G0240

περιπατοῦντες?
လျှောက်၍
G4043

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐστάθησαν,
ရပ်တည်ကြ၏
G2476

σκυθρωποί?
ညုိှးငယ်သော
G4659

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ သင်တုိ့သည် ခရီးသွားလျက် အချင်းချင်းဆွေးနေွးသောစကားကား၊ အဘယ်သ့ုိ သော စကားနည်း။ 

အဘယ်ကြောင့် မျက်နာှညုိှးငယ်ကြသနည်းဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊

18 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ,
–ပြီးလျှင်
G1161

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ὀνόματι
နာမ
G3686

Κλεοπᾶς
ကလောပ
G2810

εἶπεν
ပြော၏
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Σὺ
သင်–
G4771

μόνος
သာလျှင်
G3441

παροικεῖς
တည်းနေ
G3939

Ἰερουσαλὴμ?
ယေရုရှလင်
G2419

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ–
G3756

ἔγνως
သိ
G1097

τὰ
–ထုိ
G3588

γενόμενα
ဖြစ်သောအရာများ
G1096

ἐν
–၌
G1722

αὐτῇ,
သူမတ့ုိ–၌
G0846

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις
နေ့များ
G2250

ταύταις?
ဤများ–၌
G3778

သူတုိ့တွင် ကလောဖအမည်ရိှသောသူက၊ သင်သည် ယေရုရှလင်မြို့၌ ဧည့်သည်ဖြစ်လျက်သာ ယခု အခါ ထုိမြို့၌ ဖြစ်ခ့ဲပြီးသော 

အကြောင်းအရာတုိ့ကုိ မသိသလောဟ ုပြောဆုိ၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Ποῖα?
အဘယ်
G4169

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Τὰ
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ναζαρηνοῦ,
နာဇရက်–၏
G3479

ὃς
–ထုိသည်–
G3739

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၏
G1096

ἀνὴρ,
ယောက်ျား
G0435

προφήτης
ပရောဖက်
G4396

δυνατὸς
တနခုိ်းရိှသော
G1415

ἐν
–၌
G1722

ἔργῳ,
အမုှ
G2041

καὶ
–နငှ့်
G2532

λόγῳ,
စကား
G3056

ἐναντίον
–အရှေ့၌
G1726

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

παντὸς
အလုံးစံု–
G3956

τοῦ
–ထုိ
G3588

λαοῦ;
လမူျ ိုး
G2992

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ အဘယ်အကြောင်းအရာနည်းဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊ ထုိသူတုိ့က၊ နာဇရက်မြို့သား 

ယေရုှ၏အကြောင်းအရာပေတည်း။ ထုိသူသည် ဘုရားသခင်ရှေ့၊ လအူပေါင်းတ့ုိရှေ့မှာ၊ န ှတ်ုသတ္တိ၊ လက်သတ္တိ နငှ့် 

ပြည့်စံုသော ပရောဖက်ဖြစ်၏။
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20 ὅπως
အကြောင်းအားဖြင့်
G3704

τε
–လည်း
G5037

παρέδωκαν
အပ်န ှကံြ၏
G3860

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောှိတ်များ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄρχοντες
အပ်ုချုပ်သူများ
G0758

ἡμῶν,
ငါတုိ့–
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κρίμα
စီရင်ချက်
G2917

θανάτου,
သေခြင်း–၏
G2288

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσταύρωσαν
လက်ဝါးကပ်တုိင်၏
G4717

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ထုိသူကုိ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးနငှ့် ငါတုိ့ မင်းများသည် အသေသတ်ခြင်းကုိ ခံစေခြင်းငှါ အပ်န ှ၍ံ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ 

ကွပ်မျက်ကြပြီ။

21 ἡμεῖς
ငါတုိ့–
G1473

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἠλπίζομεν
မျှော်လင့်ကြ၏
G1679

ὅτι
–ဟု
G3754

αὐτός
သူ–
G0846

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

μέλλων
ရမည်သော
G3195

λυτροῦσθαι
ရွေးလတ်ွရမည်
G3084

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰσραήλ.
အိစ္စရေလ
G2474

ἀλλά
သ့ုိသော်
G0235

γε
–လည်း
G1065

καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺν
–နငှ့်
G4862

πᾶσιν
အလုံးစံု
G3956

τούτοις,
ဤအရာများ
G3778

τρίτην
တတိယ
G5154

ταύτην
ဤ
G3778

ἡμέραν
နေ့–ကုိ
G2250

ἄγει,
ဆောင်၏
G0071

ἀφ’
–မှ
G0575

οὗ
–ထုိသည်–
G3739

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

ἐγένετο.
ဖြစ်၏
G1096

ထုိသူသည် ဣသရေလအမျ ိုးကုိ ရွေးန ှတ်ုအံသ့ောသူဖြစ်သည်ဟ ုငါတုိ့သည် အထက်ကမြော်လင့်ကြ ပြီ။ ထုိမျှမက 

ဤအကြောင်းအရာဖြစ်၍ ယခုသံုးရက်ရိှပြီ။

22 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

καὶ
–နငှ့်
G2532

γυναῖκές
မိနး်များ
G1135

τινες
အချ ို့
G5100

ἐξ
–မှ
G1537

ἡμῶν
ငါတုိ့–
G1473

ἐξέστησαν
အံအ့ားသနး်စေ၏
G1839

ἡμᾶς.
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

γενόμεναι
ဖြစ်၍
G1096

ὀρθριναὶ
နနံက်စောသော
G3720

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင္်ချ ိုင်း
G3419

ငါတုိ့၏အပေါင်းအဘော် မိနး်မအချ ို့တုိ့သည်လည်း သင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိ စောစောသွား၍၊

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ–
G3361

εὑροῦσαι
တွေ့၍
G2147

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἦλθον
လာကြ၏
G2064

λέγουσαι
ပြော၍
G3004

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀπτασίαν
ရူပ်ခြင်း
G3701

ἀγγέλων
ကောင်းကင်များ–၏
G0032

ἑωρακέναι,
မြင်ဖူး၏
G3708

οἳ
–ထုိသူများ–
G3739

λέγουσιν
ပြောကြ
G3004

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

ζῆν.
အသက်ရှင်
G2198

အလောင်းတော်ကုိ မတွေ့လျှင်၊ သခင်ယေရုှသည် အသက်ရှင်တော်မူသည်ဟ ုပြောသောကောင်းကင် တမနထ်င်ရှားရာ ရူပါရံုကုိ 

မိမိတုိ့ မြင်ကြောင်းကုိ ပြနလ်ာ၍ ပြောဆုိသဖြင့်၊ ငါတုိ့သည် မိနး်မောတွေဝေခြင်း ရိှကြ၏။

24 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπῆλθόν
ထွက်ခွါကြ၏
G0565

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–ထုိ
G3588

σὺν
–နငှ့်
G4862

ἡμῖν
ငါတုိ့–
G1473

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင်္ချ ိုင်း
G3419

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὗρον
တွေ့ကြ၏
G2147

οὕτως,
ဤက့ဲသ့ုိ
G3779

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἱ
–ထုိ
G3588

γυναῖκες
မိနး်များ
G1135

εἶπον;
ပြောကြ
G3004

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

οὐκ
မ–
G3756

εἶδον.
မြင်၏
G3708

ထုိအခါ ငါတုိ့တွင် အချ ို့သောသူတုိ့သည် သင်္ချ ိုင်းတော်သ့ုိသွား၍ မိနး်မတ့ုိပြောဆုိသည်အတုိင်း တွေ့ သော်လည်း၊ ကုိယ်တော်ကုိ 

မမြင်ရဟ ုပြောဆုိကြ၏။
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25 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်သူ
G0846

εἶπεν
ပြော၏
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Ὦ
အို
G5599

ἀνόητοι
မုိက်သော
G0453

καὶ
–နငှ့်
G2532

βραδεῖς
နေှးသော
G1021

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံး
G2588

τοῦ
–ထုိ
G3588

πιστεύειν
ယံုကြည်ခြင်း
G4100

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

πᾶσιν
အလုံးစံု
G3956

οἷς
–ထုိသည်–
G3739

ἐλάλησαν
ပြောကြသော
G2980

οἱ
–ထုိ
G3588

προφῆται.
ပရောဖက်များ
G4396

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ ပရောဖက်ဟောပြောသောစကားများကုိ ယံုနိင်ုအောင် ဉာဏ်မရိှ၊ စိတ်ခုိင်မာ သောသူတုိ့၊

26 οὐχὶ
မ–လား
G3780

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

ἔδει
သင့်
G1163

παθεῖν
ခံစားရမည်
G3958

τὸν
–ထုိ
G3588

Χριστὸν?
ခရစ်တော်
G5547

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσελθεῖν
ဝင်ရမည်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

δόξαν
ဘုနး်
G1391

αὐτοῦ?
သူ–၏
G0846

ခရစ်တော်သည် ဤသ့ုိပင် အသေခံ၍ မိမိဘုနး်စည်းစိမ်တော်ကုိ ဝင်စားရမည်မဟတ်ုလောဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀρξάμενος
စ၍
G0756

ἀπὸ
–မှ
G0575

Μωϋσέως
မောရှေ
G3475

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπὸ
–မှ
G0575

πάντων
အလုံးစံု
G3956

τῶν
–ထုိ
G3588

προφητῶν,
ပရောဖက်များ
G4396

διερμήνευσεν
အနက်ဖွင့်၏
G1329

αὐτοῖς
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

πάσαις
အလုံးစံု
G3956

ταῖς
–ထုိ
G3588

γραφαῖς
ကျမ်းစာများ
G1124

τὰ
–ထုိ
G3588

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἑαυτοῦ.
သူကုိယ်သူ–
G1438

ထုိအခါ မောရှေ၏ကျမ်းစာမှစ၍ ပရောဖက်တုိ့၏ ကျမ်းစာများ၌ ကုိယ်တော်ကုိရည်မှတ်၍ ရေးထား သမျှသော 

ကျမ်းစာချက်အနက်ကုိ ရှင်းလင်းစွာ ဘော်ပြတော်မူ၏။

28 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤγγισαν
ချဉ်းကပ်ကြ၏
G1448

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κώμην
ရွာ
G2968

οὗ
–ထုိနေရာ–၌
G3757

ἐπορεύοντο,
သွားကြသော
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်သူ
G0846

προσεποιήσατο
ဟနဆ်ောင်၏
G4364

πορρώτερον
ရှေ့သ့ုိ
G4206

πορεύεσθαι.
သွားရမည်
G4198

ထုိတပည့်တော်တုိ့သည် သွားသောရွာအနးီသ့ုိ ရောက်သောအခါ၊ ကုိယ်တော်သည် ထုိရွာကုိ လနွ၍် သွားအံသ့ော အခြင်းအရာကုိ 

ပြတော်မူလျှင်၊

29 καὶ
–နငှ့်
G2532

παρεβιάσαντο
တုိက်တွနး်ကြ၏
G3849

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

λέγοντες,
ပြော၍
G3004

Μεῖνον
နေပါ
G3306

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ἡμῶν,
ငါတ့ုိ–
G1473

ὅτι
–အကြောင်း
G3754

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἑσπέραν
ညနေချနိး်
G2073

ἐστὶν,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

κέκλικεν
ယိမ်းပြီး၏
G2827

ἤδη
ပြီးပြီ
G2235

ἡ
–ထုိ
G3588

ἡμέρα.
နေ့
G2250

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσῆλθεν
ဝင်၏
G1525

τοῦ
–ထုိ
G3588

μεῖναι
နေရမည်
G3306

σὺν
–နငှ့်
G4862

αὐτοῖς.
သူမတုိ့–နငှ့်
G0846

ထုိသူတုိ့က အကျွန်ပ်ုတုိ့နငှ့်အတူဝင်၍ နေပါ။ ညဦးယံအချနိရိှ်ပြီ။ မုိဃ်းလည်းချုပ်ပါသည်ဟ၍ူ ကုိယ် တော်ကုိ 

ကျပ်ကျပ်သွေးဆောင်ကြ၏။ ထုိကြောင့် သူတုိ့နငှ့်အတူနေခြင်းငှါ ဝင်တော်မူ၏။
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30 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၏
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

κατακλιθῆναι
စားပဲွ–၌
G2625

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτῶν,
သူမတ့ုိ–
G0846

λαβὼν
ယူ၍
G2983

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄρτον
မုန ့်
G0740

εὐλόγησεν,
ကောင်းချးီ၏
G2127

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλάσας,
ချ ိုး၍
G2806

ἐπεδίδου
အပ်၏
G1929

αὐτοῖς.
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

စားပဲွ၌ သူတုိ့နငှ့်အတူ လျောင်းတော်မူစဉ်၊ မုန ့ကုိ်ယူ၍ ကျေးဇူးတော်ကုိ ချးီမွမ်းပြီးမှ မုန ့ကုိ်ဖ့ဲ၍ သူတုိ့ အား ပေးတော်မူသည်တွင်၊

31 αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

διηνοίχθησαν
ဖွင့်ခြင်းခံကြ၏
G1272

οἱ
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὶ,
မျက်စိများ
G3788

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπέγνωσαν
မှတ်မိကြ၏
G1921

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်သူ
G0846

ἄφαντος
မြင်နိင်ုသော
G0855

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၏
G1096

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν.
သူမတ့ုိ–
G0846

သူတုိ့သည် မျက်စိပွင့်လင်း၍ ကုိယ်တော်ဖြစ်သည်ကုိ သိကြ၏။ ထုိအခါ ကုိယ်တော်သည် ကွယ်တော် မူ၏။

32 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἀλλήλους,
အချင်းချင်း
G0240

Οὐχὶ
မ–လား
G3780

ἡ
–ထုိ
G3588

καρδία
နလှုံး
G2588

ἡμῶν
ငါတုိ့–
G1473

καιομένη
လောင်သော
G2545

ἦν
ရိှ၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν,
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐλάλει
ပြော၏
G2980

ἡμῖν
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ,
လမ်း
G3598

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

διήνοιγεν
ဖွင့်၏
G1272

ἡμῖν
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

τὰς
–ထုိ
G3588

γραφάς?
ကျမ်းစာများ
G1124

တပည့်တော်တုိ့ကလည်း၊ လမ်းခရီး၌ ငါတုိ့နငှ့်ဟောပြော၍ ကျမ်းစာအနက်ကုိ ဖွင့်ပြတော်မူသော အခါ၊ ငါတ့ုိ စိတ်နလှုံးသည် 

ယုိဖိတ်မတတ်ဖြစ်သည်မဟတ်ုလောဟ ုအချင်းချင်းပြောဆုိကြ၏။

33 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστάντες
ထ၍
G0450

αὐτῇ
သူမတုိ့–
G0846

τῇ
–ထုိ
G3588

ὥρᾳ,
နာရီ
G5610

ὑπέστρεψαν
ပြနက်ြ၏
G5290

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်
G2419

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὗρον
တွေ့ကြ၏
G2147

ἠθροισμένους
စုးရုးထားသော
G4867

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἕνδεκα
တစ်ဆယ့်တစ်ယောက်
G1733

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

σὺν
–နငှ့်
G4862

αὐτοῖς,
သူမတ့ုိ–နငှ့်
G0846

ထုိတပည့်တော်နစ်ှယောက်တုိ့သည် ချက်ခြင်းထ၍ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ ပြနပ်ြီးမှ၊ တကျပ်ိတပါးသော သူတုိ့သည် 

အပေါင်းအဘော်တုိ့နငှ့်အတူ စုဝေးလျက်ရိှသည်ကုိ တွေ့ကြ၏။

34 λέγοντας,
ပြော၍
G3004

ὅτι
–ဟု
G3754

ὄντως,
အမှနပ်င်
G3689

ἠγέρθη
ထမြောက်တော်မူပြီ
G1453

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὤφθη
ထင်ရှား၏
G3708

Σίμωνι.
ရှမုန်
G4613

စုဝေးသောသူတုိ့ကလည်း၊ သခင်ဘုရားသည် အမှနထ်မြောက်တော်မူပြီ။ ရိှမုနအ်ား ကုိယ်ကုိပြတော် မူပြီဟ ုပြောဆုိလျှင်၊
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35 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူမတုိ့–
G0846

ἐξηγοῦντο
ပြနက်ြား၏
G1834

τὰ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ,
လမ်း
G3598

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐγνώσθη
မှတ်မိခြင်းခံ၏
G1097

αὐτοῖς
သူမတ့ုိ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

κλάσει
ချ ိုးခြင်း
G2800

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἄρτου.
မုန ့်
G0740

ထုိတပည့်တော်နစ်ှယောက်တုိ့သည် လမ်း၌ ဖြစ်သောအကြောင်းအရာကုိ၎င်း၊ မုန ့ကုိ်ဖ့ဲစဉ်တွင် ထင်ရှားတော်မူကြောင်းကုိ၎င်း၊ 

ပြနက်ြားကြ၏။

36 Ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

λαλούντων,
ပြောသော်
G2980

αὐτὸς
သူကုိယ်သူ
G0846

ἔστη
ရပ်တည်၏
G2476

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Εἰρήνη
ကြိမ်းချမ်းသာယာ
G1515

ὑμῖν.
သင်တုိ့–သ့ုိ
G4771

ထုိသ့ုိအချင်းချင်း ပြောဆုိသောအခါ၊ ယေရုှသည် သူတုိ့အလယ်၌ ရပ်တော်မူလျက်၊ သင်တုိ့အား ငြိမ် သက်ခြင်းဖြစ်စေသတည်းဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

37 πτοηθέντες
ထိတ်လန ့သ်ော
G4422

δὲ,
–ပြီးလျှင်
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔμφοβοι
ကြောက်ရ့ံွသော
G1719

γενόμενοι,
ဖြစ်၍
G1096

ἐδόκουν
ထင်ကြ၏
G1380

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

θεωρεῖν.
မြင်ရမည်
G2334

တပည့်တော်တုိ့သည် တစ္ဆေကုိမြင်သည်ဟ ုစိတ်ထင်နငှ့် ထိတ်လန ့ ်ကြောက်ရ့ံွခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြ၏။

38 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

τεταραγμένοι
ခြေလှပ်ုသော
G5015

ἐστέ?
ဖြစ်သနည်း
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

διαλογισμοὶ
အတွေးအခေါက်များ
G1261

ἀναβαίνουσιν
တက်ကြ၏
G0305

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံး
G2588

ὑμῶν?
သင်တုိ့–
G4771

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ အဘယ်ကြောင့် အထူးထူးအထွေထွေသော စိတ်ရိှကြသနည်း။

39 ἴδετε
ကြည့်ကြ
G3708

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖράς
လက်များ
G5495

μου
ငါ–
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေထောက်များ
G4228

μου,
ငါ–
G1473

ὅτι
–အကြောင်း
G3754

ἐγώ
ငါ–
G1473

εἰμι
ဖြစ်
G1510

αὐτός.
သူကုိယ်သူ
G0846

ψηλαφήσατέ
ကုိင်ကြည့်ကြ
G5584

με
ငါ–ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἴδετε,
ကြည့်ကြ
G3708

ὅτι
–အကြောင်း
G3754

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

σάρκα
အသား
G4561

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀστέα
အရုိး
G3747

οὐκ
မ–
G3756

ἔχει,
ရိှ
G2192

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐμὲ
ငါ–ကုိ
G1473

θεωρεῖτε
မြင်ရသော
G2334

ἔχοντα.
ရိှသော
G2192

ငါလ့က်ကုိ ကြည့်ကြလော။့ ငါခ့ြေကုိလည်း ကြည့်ကြလော။့ ငါကုိ့ယ်ပင်ဖြစ်၏။ ငါကုိ့ ကြည့်ရုှစမ်းသပ် ကြလော။့ ငါသည် 

သင်တုိ့မြင်သည်အတုိင်း အရုိး အသားနငှ့်ပြည့်စံု၏။ တစ္ဆေမည်သည်ကား ဤက့ဲသ့ုိ မပြည့်စံုဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျက်၊

40 καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦτο
ဤ
G3778

εἰπὼν,
ပြော၍
G3004

ἔδειξεν
ပြ၏
G1166

αὐτοῖς
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας.
ခြေထောက်များ
G4228
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လက်တော်ခြေတော်တုိ့ကုိ တပည့်တော်တုိ့အား ပြတော်မူ၏။

41 ἔτι
စဉ်ဆက်
G2089

δὲ,
–ပြီးလျှင်
G1161

ἀπιστούντων
မယံုကြည်သော
G0569

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

χαρᾶς
ဝမ်းသာ
G5479

καὶ
–နငှ့်
G2532

θαυμαζόντων,
အံသ့ရသော
G2296

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Ἔχετέ
ရိှသနည်း
G2192

τι
တစ်စံုတစ်ခု
G5100

βρώσιμον
စားနိင်ုသော
G1034

ἐνθάδε?
ဤနေရာ–၌
G1759

ထုိသူတုိ့သည် အံဩ့၍ ဝမ်းမြောက်သောအားဖြင့် မယံုနိင်ုဘဲ နေသေးသောအခါ၊ သင်တုိ့၌ စားစရာ တစံုတခုရိှသလောဟ ု

မေးတော်မူလျှင်၊

42 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

ἐπέδωκαν
အပ်ကြ၏
G1929

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἰχθύος
ငါး–၏
G2486

ὀπτοῦ
ကင်းထားသော
G3702

μέρος.
အစိတ်တစ်ခု
G3313

ငါးကင်တပုိင်းနငှ့် ပျားလပ့ုိကုိ ကပ်ပေးကြ၏။

43 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν,
ယူ၍
G2983

ἐνώπιον
–အရှေ့၌
G1799

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

ἔφαγεν.
စား၏
G5315

ကုိယ်တော်သည် ယူ၍ သူတုိ့ရှေ့မှာ စားတော်မူ၏။

44 Εἶπεν
ပြော၏
G3004

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

Οὗτοι
ဤ
G3778

οἱ
–ထုိ
G3588

λόγοι
စကားများ
G3056

μου,
ငါ–
G1473

οὓς
–ထုိသည်–
G3739

ἐλάλησα
ပြောခ့ဲ၏
G2980

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἔτι
စဉ်ဆက်
G2089

ὢν
ရိှ၍
G1510

σὺν
–နငှ့်
G4862

ὑμῖν,
သင်တုိ့–နငှ့်
G4771

ὅτι
–ဟု
G3754

δεῖ
သင့်
G1163

πληρωθῆναι
ပြည့်စံုရမည်
G4137

πάντα
အလုံးစံု
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

γεγραμμένα
ရေးသားထားသော
G1125

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

νόμῳ
ပည်းတရား
G3551

Μωϋσέως,
မောရှေ
G3475

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

προφήταις
ပရောဖက်များ
G4396

καὶ
–နငှ့်
G2532

ψαλμοῖς
ဆာလံများ
G5568

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ἐμοῦ.
ငါ–
G1473

တဖန ်မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ မောရှေ၏ပညတ္တိကျမ်းစာ၌၎င်း၊ ပရောဖက်တုိ့၏ ကျမ်းစာ၌၎င်း၊ ဆာလံ ကျမ်းစာ၌၎င်း၊ ငါကုိ့ 

ရည်မှတ်၍ ရေးထားသမျှသောအချက်တုိ့သည် ပြည့်စံုရမည်ဟ ုငါသည် သင်တုိ့နငှ့်အတူ ရိှစဉ်အခါ 

သင်တုိ့အားဟောပြောသောအကြောင်းအရာတုိ့ကား ဤအကြောင်းအရာပေတည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

45 τότε
ထုိအခါ
G5119

διήνοιξεν
ဖွင့်၏
G1272

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

νοῦν
စိတ်
G3563

τοῦ
–ထုိ
G3588

συνιέναι
နားလည်ရမည်
G4920

τὰς
–ထုိ
G3588

γραφάς,
ကျမ်းစာများ
G1124

ထုိအခါ ကျမ်းစာကုိ နားလည်စေခြင်းငှါ တပည့်တော်တုိ့၏ ဉာဏ်ကုိ ဖွင့်တော်မူလျှင်၊
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46 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

ὅτι
–ဟု
G3754

οὕτως
ဤက့ဲသ့ုိ
G3779

γέγραπται,
ရေးသားထားပြီး
G1125

παθεῖν
ခံစားရမည်
G3958

τὸν
–ထုိ
G3588

Χριστὸν,
ခရစ်တော်
G5547

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστῆναι
ထမြောက်ရမည်
G0450

ἐκ
–မှ
G1537

νεκρῶν
သေသောသူများ
G3498

τῇ
–ထုိ
G3588

τρίτῃ
တတိယ
G5154

ἡμέρᾳ;
နေ့–၌
G2250

ဤသ့ုိ ကျမ်းစာလာ၏။ ဤသ့ုိ ခရစ်တော်သည် အသေခံ၍ သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ သေခြင်းမှ ထမြောက်ရမည်။

47 καὶ
–နငှ့်
G2532

κηρυχθῆναι
အားဆောင်ခြင်းခံရမည်
G2784

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
နာမ
G3686

αὐτοῦ
သူ–
G0846

μετάνοιαν
နောင်တာခြင်း
G3341

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἄφεσιν
လတ်ွခြင်း
G0859

ἁμαρτιῶν,
အပြစ်များ–၏
G0266

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πάντα
အလုံးစံု
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔθνη,
လမူျ ိုးများ
G1484

ἀρξάμενοι
စ၍
G0756

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἰερουσαλήμ.
ယေရုရှလင်
G2419

ခရစ်တော်၏ အခွင့်အားဖြင့် နောင်တတရားနငှ့် အပြစ်လွှတ်ခြင်းတရားကုိ ယေရုရှလင်မြို့မှစသော လမူျ ိုးတကာတုိ့အား 

ဟောပြောရမည်။

48 ὑμεῖς
သင်တုိ့–
G4771

‹ἐστε›
ဖြစ်ကြ
G1510

μάρτυρες
သက်သေများ
G3144

τούτων.
ဤအရာများ–
G3778

သင်တုိ့သည်လည်း ဤအကြောင်းအရာတုိ့၏ သက်သေဖြစ်ကြ၏။

49 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ἐγὼ
ငါ–
G1473

ἐξαποστέλλω
ပ့ုိ
G0649

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐπαγγελίαν
ကတိက်တိ
G1860

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πατρός
အဘ
G3962

μου
ငါ–
G1473

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ὑμᾶς;
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὑμεῖς
သင်တုိ့–
G4771

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

καθίσατε
ထုိင်ကြ
G2523

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

πόλει,
မြို့
G4172

ἕως
–ထိတုိင်အထိ
G2193

οὗ
–ထုိသည်–
G3739

ἐνδύσησθε
ဝတ်ဆင်ရမည်
G1746

ἐξ
–မှ
G1537

ὕψους
အမြင့်–မှ
G5311

δύναμιν.
တနခုိ်း
G1411

ငါခ့မည်းတော်၏ ဂတိရိှသည်အတုိင်း သင်တုိ့၌ ငါပြုဦးမည်။ သ့ုိဖြစ်၍ သင်တုိ့သည် ကောင်းကင်က တနခုိ်းကုိ မခံမီှတုိင်အောင် 

ယေရုရှလင်မြို့၌ နေကြဦးလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

50 Ἐξήγαγεν
ဆောင်၏
G1806

δὲ
–ပြီးလျှင်
G1161

αὐτοὺς
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

[ἔξω],
အပြင်–သ့ုိ
G1854

ἕως
–ထိတုိင်အထိ
G2193

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

Βηθανίαν,
ဘိသနီ
G0963

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπάρας
မ၍
G1869

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

εὐλόγησεν
ကောင်းချးီ၏
G2127

αὐτούς.
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

ထုိနောက် တပည့်တော်တုိ့ကုိ ယေရုရှလင်မြို့ပြင်၊ ဗေသနရွိာတုိင်အောင် ဆောင်သွားတော်မူပြီးမှ၊ လက်တော်ကုိ ချ၍ီ 

ကောင်းကြီးပေးတော်မူ၏။
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51 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်လာ၏
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

εὐλογεῖν
ကောင်းချးီခြင်း
G2127

αὐτὸν
သ့ူကုိ
G0846

αὐτοὺς,
သူမတုိ့–ကုိ
G0846

διέστη
ခဲွ၏
G1339

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν
သူမတုိ့–
G0846

καὶ,
–နငှ့်
G2532

ἀνεφέρετο
အထက်သ့ုိယူဆောင်ခြင်းခံ၏
G0399

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οὐρανόν.
ကောင်းကင်
G3772

ထုိသ့ုိ ကောင်းကြီးပေးတော်မူစဉ်တွင်၊ တပည့်တော်တုိ့နငှ့်ခွာ၍ ကောင်းကင်ဘံုသ့ုိ ဆောင်ယူခြင်းကုိ ခံတော်မူ၏။

52 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူမတုိ့–
G0846

προσκυνήσαντες
ကုိးကွယ်၍
G4352

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

ὑπέστρεψαν
ပြနက်ြ၏
G5290

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλὴμ
ယေရုရှလင်
G2419

μετὰ
–နငှ့်
G3326

χαρᾶς
ဝမ်းသာ
G5479

μεγάλης.
ကြီးသော
G3173

တပည့်တော်တုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ ပြပ်ဝပ်ကုိးကွယ်ပြီးမှ အလနွဝ်မ်းမြောက်ဝမ်းသာခြင်းနငှ့် ယေရု ရှလင်မြို့သ့ုိ ပြနသွ်ားကြ၏။

53 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

παντὸς
အလုံးစံု–
G3956

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဘုရားကျောင်း
G2411

εὐλογοῦντες
ကောင်းချးီ၍
G2127

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν.
ဘုရားသခင်
G2316

ဘုရားသခင်ကုိ အံဩ့ချးီမွနး်လျက် ဗိမာနတ်ော်သ့ုိ ရောက်မြဲရောက်ကြ၏။ ရှင်လကုာခရစ်ဝင်ပြီး၏။
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